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Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjik a RURIS termék vasarladsa melletti dontését és a céguinkbe vetett bizalmat! A
RURIS 1993 6ta van jelen a piacon, és ezid6 alatt eré§ s markava valt, amely i géreteinek
betartasaval, de folyamatos befektetésekkel épi tette hi rnevét, hogy megbi zhaté, hatékony

és mind ségi megoldasokkal segi tse a vasarlé kat.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokdig élvezni fogja

teljesi tményét. A RURIS nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat ki nal Ggyfeleinek.
A vevd vel valé kapcsolat fontos eleme az értékesi tés el6 tti és utdni tandcsadas, hiszen a
RURIS tigyfelei partnerboltok és szervizpontok egész halé zataval dlinak rendelkezésukre.

Avasarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutaté t. Az

utasi tasok kovetésével garantdlt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a jogot,
hogy tébbek kdzott formajat, megjelenését és teljesi tményét moé dosi tsa anélkil, hogy ezt

el§ zetesen k6z6Iné.
Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztottal

Informacié és tgyfélszolgalat:
Telefon: 0351 820 105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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MINDIG HASZNALJON SAJAT VE DO FELSZERELE ST!

A gyarté fenntartja a jogot, hogy el6 zetes figyelmeztetés nélkil mé dosi tsa vagy kiegészi tse

a haszndlati Gtmutaté kat vagy a md szaki lei rasokat.
Olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati és karbantartasi kézikényvet.
Biztonsagi utasi tasok

Figyelmeztetés: Ha nem veszi figyelembe a biztonsagi utasi tasokat, lehetséges

karosi thatja a malmot vagy sérulést szenvedhet!

Az dramUtés elkertlése érdekében a daralé t foldelni kell, és foldelt aljzatban kell hasznalni.

Ne taplalja a malmot kemény targyakkal. A malmot kizaré lag arra hasznéljak
gabonaszemek apri tdsa és apri tdsa. Ugyanakkor, fi , lucerna, lehet etetni, hogy
apri tsk.

Indi tsa be a motort, majd adagolja be a ki vant apri tandé gabonat.

Ha mU kodés kézben hangos zaj vagy vibrécié 1ép fel, alli tsa le a malmot és kapcsolja ki
az aramellatast!

Barmilyen karbantartds md kddés kdzben vagy a malom dramelldtésa kdzben
feszlltség szigordan tilos.

OVATOS!

A kalapacsos malom haszndlata sordn az aldbbi f6 biztonsagi el6 i rdsokat kell betartani az
aramités elleni védelem, az esetleges személyi sérulések elleni védelem és a t{i zbiztonsag

érdekében.

*Az elektromos halé zat fesziltségének meg kell egyeznie a hasznalati Gtmutatéd ban
feltlintetett elektromos feszlltség névleges értékével. Ha az elektromos feszlltség nem

megfelel, feszultségszabalyozé t kell hasznalni. A készulék hasznélatba vétele el6 tt

figyelmesen olvassa el és kovesse ezeket az utasi tdsokat és szabalyokat.

* Tartsa tisztdn a munkahelyet.
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* Vegye figyelembe a kérnyezeti tényez6 k hatasat.

*Ne engedje, hogy vi z vagy mas folyadék a késziilékre vagy a késziilékbe szivarogjon, se csapadék
1égkori.

*Ne dolgozzon robbanésveszélyes terlleten vagy akti v kémiai kérnyezetben.
"Gondoskodjon jé vilagi tasré .

*Vigydzzon az dramutés veszélyére.

*Ne engedje, hogy gyerekek és jard kel k tarté zkodjanak a munkateruleten.

*Csokkent fizikai, motoros vagy érzékszervi ké pességekkel rendelkezé személyek ezt a gépet csak
szakképzett személy felligyelete mellett hasznalhatjak.

* Biztosi tsa a kalapacsos malom biztonsagos tarolasat. A malmot szaraz helyen kell tarolni, ahol a
koérnyezeti levegé h& mérséklete 0 °C feletti, és gyermekektd | elzarva.
* TARTSA T&E LETES ALLAPOTBAN A TAPKABELT.

*Ne vigye a daraldt a tdpkabelnél fogva, és ne hlzza ki a tapkabelt a konnektorbd |, hogy kihizza.
* Ne hagyja, hogy a tapkabel forré fellletekkel, olajokkal és éles fellletekkel érintkezzen.

*Hasznaljon korabban ellend rzétt hosszabbi tét.

*Amikor a daralé t killtéren hasznalja, csak az i gy megjelélt kiltéri hosszabbi té t hasznaljon.
* Rogzi tse biztonsdgosan a dugé t, hasznaljon bilincseket vagy bilincseket a malom szildrdan rogzi téséhez.

*A dardlé val végzett munka sordn tartson stabil pozi cié t, és ne pré baljon meg targyakhoz nyuini
amelyek nem hozzaférhetd k.

* Tartsa a rogzi t6 csavarokat a megfelel6 helyzetben.
* Tartsa tisztan a malmot beldl is.
* Kovesse a karbantartasi és alkatrészcserére vonatkozé utasi tasokat.

* Rendszeresen ellend rizze a konnektor és a tadpkabel allapotat. Ha valtoztatasra van szikség,
forduljon egy hivatalos RURIS szervizhez.
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*A munka befejezése utdn mindig valassza le a darélé t az aramforrasré .

*A mU velet befejezése utan, karbantartds és tartozékok (példaul szitak, kések) cseréje eld tt valassza
le a malmot az dramforréasro|.

*Indi tas el tt ellend rizze, hogy nem hagyott-e idegen targyat az izemanyag-edényekben vagy a vaz
belsejében.

*A feszultséghez valé csatlakoztatas eld tt a kapcsol6 nak "OFF - Closed" allasban kell lennie.

*Minden alkatrészt megfelel§ en 6ssze kell szerelni, és meg kell felelnie a malom megfelel
mi kddésének garantdldsahoz sziikséges 6sszes feltételnek.

*Ellend rizze a mozgd alkatrészek bedlli tdsat, a mozgd alkatrészek stabilitasat

Ne mi kodtesse a dardlé t sérilt be-/kikapcsold val. Cserélje ki a hibas kapcsolé kat.

Figyelmeztetés!
A kézikdnyvben javasoltaktd | eltérd barmely tartozék vagy tartozék hasznélata
vagy a gyarté utasi tasai szerint személyi sériilés veszélyét jelentheti.

*A javi tadsokat szakképzett személynek kell elvégeznie, kiildnben személyi séruléshez vezethet.

Ne dobja ki az elektromos berendezéseket, az ipari elektronikat és az alkatrészeket a
haztartasi szemétbe! Informacié a WEEE-ré |. Figyelembe véve a GEO 195/2005 -
koérnyezetvédelmi és GEO 5/2015. A fogyasztd knak figyelembe kell vennilik a kovetkezé

jelzéseket

elektromos hulladék szalli tasara, az aldbbiak szerint:

- A fogyaszté k kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem valogatatlan telepulési

hulladékként artalmatlani tani, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait kilon gy jteni.

- Ezen nevezett hulladékok (WEEE) begy( jtése megyénként a Kdzgyl jt6 Szolgalaton és az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak begy( jtésére jogosult gazdalkodo k altal szervezett
gyl jt6 allomasokon keresztul torténik. Az adminisztracié altal biztosi tott informacié

Kornyezetvédelmi Alapnaw afm ro vagy az Eurd pai Unié folyéirata.

- A fogyaszté k az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait di jmentesen leadhatjdk a meghatarozott gyt jté helyeken

elllsé .


http://www.afm.ro/
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*Az els6 hasznalat el6 tt ellend rizze a malom tapellatadsanak sértetlenségét (a "M szaki

paraméterek" részben taldlhatd) az aramkare tapelldtasaval. tdpegység

helyi.
*A malom hasznalata megfelel6 en foldelt aljzat nélkul tilos.
*Ha nem hasznalja, valassza le a készuléket az aramforrasro .

*A karbantartast és a javi tast csak a készulék végleges levalasztasa utan végezzik

a tdpegységhez.

* Soha ne hagyja felligyelet nélkul a daralé t.

* Ne haszndlja a daralé t sérilt kabellel vagy csatlakozé val.

*A malom haszndlata soran a szemeket kézzel tolni tilos.

*Tilos a kalapacsos malmot magas paratartalmud korilmények kézoétt tartani vagy hasznaini.

*Tilos alacsony motorfordulatszdmmal dolgozni és az elakadt motort az aramforrasra csatlakoztatni

(az elektromos motor és a villanyszerelés esetleges tizének elkerulése érdekében).
*Tilos a malomvézhoz régzi tett eltilsé fedelet kinyitni, ami g a dob forgésa teljesen le nem all.

*Mas ti pusu biztosi tékok hasznélata tilos.

*Az dramkor tulterhelésének elkerilése érdekében ne hasznélja a kalapacsos maré t mas nagy

energiafogyasztasu eszkozokkel egytt.

FIGYELMEZTETE S! Ellend rizze a tapfesziiltség dramkor és a készilék adattablajan talalhato

jelzések megfelel§ ségét.
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3. ABERENDEZE S ALTALANOS BEMUTATASA

Butoane Pornit/Oprit Curea_transmisie

Palnie . Limitator

Element dozaj 1

. Motor electric
Compartiment
ciocanele 4
N " cuva
¥ Element
Element dozaj 2 - "
dozaj 3

Element dozaj 3

Cadru suport

Cablu alimentare

Limitator Element
dozaj 1
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Motor teljesi tmény 2,2 kW
Motor tadpegység 220V
Motor fordulatszam 3000 ford./perc
Motor kapcsold Alapfelszereltség
Terjedés ]
Telephely szdma 2(3-5mm)
Akések szdma 16
Apri tasi kapacitas 250 kg/h (max.)
Markolat ti pusa A padon
Visszafolydsgatlé rendszer Alapfel It
LA apfelszereltsé
avidéké P 9
Aramlésszabalyozas Alapfelszereltség
Felhasznalasi tertilet Kukorica, buiza, arpa, lucerna, fii
suly 40 kg

Alkatrészek
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1. Szerelje fel az alsé tolcsért.
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2. Szerelje fel az adagol6 elemet.
— O e
[

3. A kad fel van szerelve.

~c- -~
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4. Szerelje fel a hatarolét.

5. Szerelje fel az adagolé elemet.
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6. Szerelje fel a tolcsért.

6. UZEMBE HELYEZES ES MU KM@TETES

Munkamo dszer

A motor beindi tdsdhoz csatlakoztassa a dugé t egy dramforrashoz az alabbiak szerint. A motoros
zUz6 elem beinduldsa utdn a takarmény-alapanyagok (rizs, bab, kukorica, f(i stb.). A z4z6 rekeszben
Iévé gyorsan forgd kések 6sszetdrik 6 ket, majd centrifugdlis eré vel vagy ventilator szi vassal

kistik a kimeneten.

Telepi tés és hasznalat

Telepi tés

4. A malmot szell§ z6 , szaraz, vildigos és nem szennyezett helyre kell telepi teni, ill
a fellletnek szilardnak és simanak kell lennie.
5. Hasznaljon legaldbb 4 mm vastag, legalabb 15 A-es réz tapkabelt a késkapcsolé hoz és

legaldbb 15 A-t az aljzathoz,
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(ez a dardlé nem hasznalhaté mds ti pusu fogyaszté val, ugyanabban a tébbfunkcié s
aljzatban és egyidejl leg). Gy6 z8 djon meg arré |, hogy a teljes alvaz régzi tve van a
talajhoz.

6. Szerelje fel a tolcsért és az adagolé valyut az dbra szerint. Ha vet§ magot/gabonat
helyeznek a tartalyba, akkor a 2. adagolé elemmel ellatott hatarolé is fel lesz szerelve. Ha be
hova keriilnek be a névényi anyagok (lucerna, fi stb.), mar nem ismert
szerelje fel a korlatozé t és az adagold elemet 2.

7. Ellend rizze, hogy az egyes csatlakozé elemek pontosak-e
minden forgé elem folyamatosan futni tud.

8. Ellené rizze, hogy a tapkabelek kifogastalan allapotban vannak-e, és a malomhaz nem

vi zzel vagy mas folyadékkal érintkezve.
Hasznalat

Tilos a malmot illetéktelen személynek, illetve annak beindi tasat beindi tani

elolvasték a haszndlati Gtmutaté t.

Tilos a malmot gyermekek szdmara hozzaférhetetlen helyen hagyni, illetve megengedni nekik
a hasznalatat.
« Csokkent fizikai, motoros vagy érzékszervi képességekkel rendelkez6 személyek hasznalhatjak
ezt a gépet csak szakképzett személy feliigyelete mellett haszndlja.
A daralé elindi tadsakor tgyeljen arra, hogy 2-3 méteren belil ne legyen ember
vagy allat.
Indi tsa el a malmot, és csak ezutan kezdje el az adagolast a behatolashoz
szemek vagy gyé gyndvények a kalapacsrekeszben.
+ Ha a tartdlyt mas ti pust gabonaval taplaljak, akkor ez kételezé
a korlatozé és az adagolé elem felszerelése 2.
* MU kodés kdzben ne nyissa ki a kalapacstarto t.

* Ne helyezzen be gubacsot, gubacsot vagy mas ti pusu tlskét.

Kalapé&csos malom mi kodése

Csatlakoztassa a dugd t az &ramforréashoz, amikor a gép Uresjaratban van,

ami g normalisan nem m( koédik, nyissa ki
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lassan adagolja be az anyagot tulterhelés nélkil, kilénben a motor és az
adagol6 terllet elakadhat.

* Ha a daral6 és a motor elakad, azonnal kapcsolja ki az dramellatast, és hdzza ki
a dugdt a konnektorbé I. Csavarja le a malomfedelet a kalapacsokkal, nyissa

ki és tiszti tsa meg, majd szerelje 6ssze, majd kezdje Ujra.

* ZUz4s kdzben, amikor a motor le van valasztva a feszlltségré |, jobb kézzel
eltavoli tani a port az Uri t6 zsakbd |, hogy elkerilje a szdvetzsak id6 vel
eltdomé dését.

» Ennek a malomnak, amely nem rendelkezik magneses eltavoli t6 mechanizmussal, nem szabad

keményfém testet vagy mdas idegen testet helyezett be a felapri tandé

szemekkel és fli szernévényekkel egyitt. Ezt a nyersanyag (gabona,

fl szerndvények) ellend rzését a felhasznalé nak elé re el kell végeznie.

Az alapanyag adagolésa soran tilos kézzel vagy més testtel tolni. Az

alapanyagoknak (gabonaféléknek) magukté | kell cstiszniuk, a kdd d6 1ésszége

miatt.
A ndvényi anyagokat (fivek) egymdshoz kell tolni anélkul, hogy az ujjainkat
vagy a keziinket az adagol6 nyi lasba dugnank.

meghal.

* Ha az adagolé csatlakoztatva van, és eltdmd dések Iépnek fel az alapanyag
adagolé csatornan, ne nyomja kézzel, fa bottal vagy vaspalcéaval, csak alli tsa
le a gépet és vagja le az adagolast, hogy megszabaduljon az elzar6 dasto |.

Ha a jelenség tovabbra is fennall, valassza le a malmot az elektromos feszliltségré |,
és ellend rizze a mid kdédési utat.

* A tevékenység befejezése utan zarja be a tolcsért és az etetd valyut.

Jarassa a motort kérulbelll 1-2 percig, és varja meg, ami g a por kifolyik a
kimeneten.

* Ha a j6tallasi id6 szak alatt, de a j6 tallds utaniidé szakban is meghibdsodasok
|épnek fel, tilos a javi tast szakemberrel.
jogosulatlan.

Barmilyen aggalya vagy meghibasodasa esetén forduljon a RURIS halé zat

hivatalos szervizeihez.
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HIBAK

OK

Megoldasok

Nincs zGzas vagy

elégtelen ztzas,
egyenetlen szemcsésség

1. alacsony forgasi sebesség

2. sérilt szitahalo
vagy kilénb6z6
méretli lyukak vannak rajta

3. kalapécskopéas
concasor
4. az anyag nedves
5. a motor hajté m( ve sérdilt

6. a hajté szi j elkopott.

1. biztosi tsa a forgasi
sebességet

2. valtoztassa meg a szita hald jat

3. cserélje ki a kalapécsot
concasor

4. szari tsa meg az anyagot

5. karbantartani vagy cserélni a
meghajté kereket

6. cserélje ki a hajto szf jat

Magas csapagyhé mérséklet

3.

1. nem megfelel§

kend olaj.
2. csapagykopas.

anyagi tulterhelés.

1. cserélje ki a kené olajat.

2. cserélje ki a csapagyat.
3. ellené rzési anyagellatas.

Rezgés és zaj

1. néhany laza csatlakozé alkatrész.

2. arotor nincs egyensulyban.

3. sebességvaltd kerék a
motor sérlt.

1. régzi tse a laza
alkatrészeket.
2. egyensUlyozza ki a rotort.

3. cserélje ki az dvet
motor sebességvaltd .

Rendszeresen tiszti tsa meg a malmot a port6 | és az altalanos szennyezé désekté |. Ugyeljen arra,

hogy minden hasznalat utdn megtiszti tsa a munkakamra belsé fellletét a szemcsemaradvanyokto |

meghal.

Gy6 z6 djon meg arré |, hogy a malmot rendszeresen csak szakképzett személyzet karbantartja.

A nem képesi tett személyzet altal végzett karbantartas a készllék kdrosodasat és személyi sériilést okozhat.

A gép szervizeléséhez csak eredeti alkatrészeket, adagol6 eszkdzoket és ajanlott tartozékokat hasznaljon.
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A nem ajanlott pé talkatrészek, adagol6 eszkdzok és tartozékok hasznalata lehetséges

a malom elektromos kérosodasahoz vagy személyi sériiléshez vezethet.

Tiszti t6 szerek, példaul benzin, ammé nia, folyadékok stb. hasznélata tiizet vagy dramitést okozhat.

Tarolja a malmot zért, széraz helyen -10 °C és +30 °C kozotti h6 mérsékleten.

Az elektromos motor meghibdsodasanak megeld zése, miutdn a malom alacsony hé mérsékletré | a
munkatérbe kerdlt. A malmot bekapcsolds nélkil 10 percig ebben a térben kell tartani, mert a

hé mérséklet-kiilonbségek miatt paralecsapé das Iéphet fel, ami karokat okozhat.

malommotor.

Kondenzacié esetén ne kapcsolja &t a malmot, ami g az teljesen meg nem szarad.

A rendszeres mU szaki karbantartds a hosszu élettartam garanciaja.

MU szaki karbantartast csak a malom dramellatasré| valé levalasztdsa utan végezzen. A munka
befejezése utan tiszti tsa meg a készuléket a porté . Gy6 z6 djon meg arré |, hogy a szell§ z6 nyi lasok

tisztak és tisztak.

OVATOS! Ha a malmot a szavatossagi idé alatt szétszerelik, akkor elveszti

érvényesség.

Az elektromos alkatrészeket ne dobja a haztartdsi hulladék kozé! Az elektronikai és elektromos
termékeket kornyezetbarat mé don kell 6sszegyd jteni artalmatlani tas és Gjrahasznosi tas céljabol.

A hasznalt elektromos készilék tulajdonosa elviheti a késziiléket egy javi té kdzpontba vagy szalli té ba
Ujrahasznosi tas céljabd |. Az elektromos készilék md anyag részein olyan jeldlések vannak, amelyek

lehetd vé teszik azok valogatasat és Ujrahasznosi tasat.
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MEGFELELO SE GI NYILATKOZAT CE c €

Gyartd : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, sz. 10, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld : Eng. Stroe Marius Catalin - vezérigazgaté A mii szaki
dokumentécié ra felhatalmazott személy: Eng. Florea Nicolae - gyartastervezési igazgatd

Terméklei ras: A RURIS HAMMER MILL koncentradtumok - gabonaszemek, durva takarmanyok - § rlési mi veleteket
végez, az elektromos motor az energiakomponens, a kalapacsos malom pedig a tényleges munkaeszkoz.

Termék: RURIS HAMMER MILL
Terméksorozat: XX A2 0001 - XX A2 99999, ahol az XX a gép gyartasi évét jeloli

Szimbd lum: Mester Tipp: A2
Motor: elektromos, egyfazisu, 220 volt Teljesi tmény: 2,2 KW
Max z(i zési teljesi tmény: 250 kg/h Helyek szama: 2 db 3-5 mm ko6z6tt

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyart6, a HG 1029/2008 - az aut6 k forgalomba hozatalanak feltételeird | sz6 16 2006/42/
EK irdnyelv - biztonsagi és védelmi kovetelmények, SR EN ISO 12100 - Auté k szabvany szerint. Biztonsag, 2005/88/EK
irdnyelvvel mé dosi tott 2000/14/EK irdnyelv, HG 1756/2006 - a kdrnyezeti zajkibocsatas korlatozésard |, 2014/35/EU
irdnyelv, HG 409/2016 - a kisfeszlltségli berendezésekrd |,

tanusi tottuk, hogy a termék megfelel a meghatdrozott szabvanyoknak, és kijelentjiik, hogy megfelel a f6 biztonsagi és
védelmi kdvetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az egészséget, a munkabiztonsdgot és nincs negati v kérnyezeti
hatésa

Aluli rott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6 je sajat felel6 sségére kijelenti, hogy a termék megfelel az aldbbi euré pai
szabvanyoknak és iranyelveknek:

-SRENISO 12100:2011 / EN ISO 12100/2010 - Gépbiztonsag. A ltaldnos tervezési elvek. Kockazatértékelés és
kockazatcsokkentés

- SRENISO 13857:2020 / EN ISO 13857:2019 - Biztonsagi tavolsag a felsé és alsé végtagok védelméhez

- SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 / EN ISO 4254-1:2015 - Mezd gazdasagi gépek. Biztonség.

Altalanos kévetelmények

- SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Gépbiztonsag. A gépek elektromos berendezései. 1. rész: Altalanos
kovetelmények

- SREN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Gépbiztonsag. A vezérl6 rendszerek biztonsaggal kapcsolatos részei. 1.
rész: Altalanos tervezési elvek

- SRENISO 13850:2016 / EN ISO 13850:2015 - Gépbiztonsag. Vészlealli tas.

Tervezési alapelvek

- SR EN ISO 14982:2009 / EN 14982:2009 - Mez6 gazdasagi és erdészeti gépek. Elektromagneses kompatibilitas.

- SR EN IEC 61000-6-1:2019 / EN 61000-6-1:2019 - Altaldnos elektroméagneses kompatibilitasi szabvanyok Immunitas
lakossagi, kereskedelmi és kis ipari kérnyezetben

- SR EN 55014-1:2017; - Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi gépekre, elektromos szerszdmokra és hasonlé
készulékekre vonatkozé kévetelmények. 1. rész: Probléma

17
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- SR EN 55014-2:2015 - Elektromagneses kompatibilitas. A haztartasi gépekre, elektromos szerszamokra és
hasonlé készulékekre vonatkozé kévetelmények. 2. rész: Immunitas. Termékcsalad szabvany

- SR EN 61000-3-2:2015; SR EN 61000-3-3:2014 - Elektromagneses kompatibilitas
- SR EN 61000-6-3: 2007/ A1:2011 / EN 61000- 6 -3: 2007+ A1: 2011 - Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 6-3.
rész: Altalanos szabvanyok. Kibocsatasi szabvany lakossagi, kereskedelmi és konny( ipari kornyezetben

- SREN IEC 61000-6-1:2019 / EN 61000-6-1:2019- Elektromagneses kompatibilitds (EMC).
6-1. rész: Altalanos szabvanyok. Tii rési szabvéany lakossagi, kereskedelmi és konny( ipari kornyezetekhez

- SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2010 - Akusztika. Zajforrasok altal kibocsatott akusztikus teljesi tményszintek
meghatérozasa; - SR EN 55014-1:2017;

55014-2:2015 - Elektromagneses kompatibilitas

- SR EN 61000-3-2/2014; 61000-3-3/2013 - Elektromagneses kompatibilitas

2000/14/EK irdnyelv (a 2005/88/EK irdnyelvvel mé dosi tott) - Zajkibocsatas a kultéri kdrnyezetben
* 2006/42/EK iranyelv - a gépekré | - a gépek piaci bevezetése 2014/30/EU iranyelv - az
elektromégneses 0sszeférhetd ségré | (HG 487/2016 az elektromagneses dsszeférhetd ségré |,
frissi tve 2019); Egyéb hasznalt szabvanyok vagy specifikacié k: « SR EN

ISO 9001 - Miné ségiranyi tasi rendszer

* SR EN ISO 14001 - Kornyezetiranyi tasi Rendszer

+ISO 45001 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyi tasi rendszer.
. Gyarté marka és neve: LDM CO LTD

Megjegyzés: a m( szaki dokumentécié a gyarté tulajdona.
Pontosi tas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességiidé : a j6 vahagyastd | szami tott 10 év.

Kialli tas helye és ideje: Craiova, 2021.06.11

A CE-jeldlés alkalmazésanak éve:

2021 sz.reg: 717 /2021.06.11.

Meghatalmazott személy és alai ras: Ing. Stroe Marius Catalin
f6 igazgaté al
SC RURIS IMPEX SRL
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Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, sz. 10, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képvisel6 : Eng. Stroe Marius Catalin - vezérigazgaté A mi szaki
dokumentacié ra felhatalmazott személy: Eng. Florea Nicolae - gyartastervezési igazgatd

Terméklei ras: A RURIS HAMMER MILL koncentratumok - gabonaszemek, durva takarmanyok - 6 rlési m( veleteket
végez, az elektromos motor az energiakomponens, a kalapacsos malom pedig a tényleges munkaeszkoz.

A termék: RURIS HAMMER MILL Terméksorozat: XX A2
0001 - XX A2 9999, ahol az XX a gép gyartdsi évét jeldli

Szimbd lum: Haztartasi Tipp: A2

motor: elektromos, egyfazisu, 220 volt Max Teljesi tmény: 2,2 KW

2Gz6 teljesi tmény: 250 kg/h Helyek szdma: 2 db 3-5 mm kozott
Akusztikus teljesi tményszint (lUresjarat): 98 dB (A) Akusztikus teljesi tményszint: 98 dB (A)

Az akusztikus teljesi tményszintet az INMA Bukarest tanusi tja a 1. sz. 2019.11.06. 6/20. a 2005/88/EK iranyelvvel
mé dosi tott 2000/14/EK iranyelv és az SR EN ISO 3744:2011 el i rasai szerint

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyarté a 2000/14/EK irdnyelv (2005/88/EK irdnyelvvel mé dosi tott), HG
1756/2006 - az épuleteken ki vili hasznalatra szant berendezések kdrnyezeti zajkibocsatasi szintjének
korlatozasard | sz616 2000/14/EK iranyelvvel 6sszhangban ellend riztlk és tandsi tottuk, hogy a termék megfelel
a fé bb koévetelményeknek, és kijelenti, hogy a termék megfelel a f6 bb kdvetelményeknek.

Aluli rott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6 je sajat felelé sségére kijelenti, hogy a termék megfelel az alabbi euré pai
szabvanyoknak és irdnyelveknek:

2000/14/EK irdnyelv (a 2005/88/EK irdanyelvvel mé dosi tott) - Zajkibocsatas a kiltéri kérnyezetben

* SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. A kibocsatott hangteljesi tményszintek meghatérozésa

zajforrdsok akusztikus nyomas hasznalataval

2006/42/EK irdnyelv - a gépekré | - a gépek forgalomba hozatalaré |

2014/30/EU iranyelv az elektromagneses 0sszeférhetd ségré | (HG 487/2016 az elektromdagneses

osszeférhetd ségré |, frissi tve 2019); « 2016/1628-as EU-rendelet (a

2018/989-es EU-rendelet mé dosi totta) - intézkedéseket allapi t meg a motorok gaz-halmazéllapotu kibocsatasanak és

szennyez6 részecskéinek korlatozasara

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eld i rasok:
* SRENISO 9001 - Ming ségiranyi tasi rendszer
* SR EN ISO 14001 - Kdrnyezetiranyi tasi Rendszer
+ISO 45001 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyi tasi rendszer.

Megjegyzés: a m(i szaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontosi tas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességiids : a jé vahagyastd | szami tott 10 év.

Kialli tas helye ésid6 pontja: Craiova, 2021.06.11
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A CE-jel6lés alkalmazasanak éve: 2021 sz.
reg: 718/ 2021.06.11.

Meghatalmazott személy és alai ras: Ing. Stroe Marius Catalin
f6 igazgatd al
SC RURIS IMPEX SRL

20



Machine Translated by Google

AZ ORSZA G KALAPA SMALMA
Gospodar A2




Machine Translated by Google

RURIS *

r for nature

o

-

. Bevezetés ... . . . . e 3

2. Biztonsagi utasi tasok . . . . rereeeenerenenes 4

2.7 FIGYEIMEZEELESEK. ...ttt et sa e

2.2 Javaslatok a kalapacsos malom hasznalatdhoz 7

w

. A gép altaldanos bemutatdsa .......cccoeeeererrrereeenreneneceenene 8

4. MU szaki adatok . . . . . . 9

. Bszeszerelés .... . . . . . e reraenaeen 9

wv

(o)}

. Uzembe helyezés és lizemeltetés ........ . . s 12

~

. Hibak és megoldasok ......... . . . . . .14

0o

. Karbantartas .. . . . . reeee . 15

8.1 MU szaki tarolds €s Karbantartds.......cvcevvereneenenenenieenieeneeeneseseseennene 15

Xe}

. Megfelel§ ségi nyilatkozatok ......... . . . . 16



Machine Translated by Google

RURIS

IN pawer for nature

i

Tisztelt Ugyfelink!

Kdszdnjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a céglinkbe vetett bizalmat! A
RURIS 1993 6 ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt eré§ s markava valt, amely i géreteinek
betartasaval, de folyamatos befektetésekkel épi tette hi rnevét, hogy megbi zhaté, hatékony

és mind ségi megoldasokkal segi tse tgyfeleit.

Meggy6 z6 désink, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokdig élvezni fogja teljesi tményét.
A RURIS nemcsak berendezéseket, hanem komplett megoldasokat ki nal tgyfeleinek. A

vevd vel valé kapcsolat fontos eleme az értékesi tés eld tti és utdni tandcsadas, a RURIS
Ugyfelei partnerboltok és szervizpontok egész halé zataval allnak a rendelkezésére.

Ahhoz, hogy élvezze a vasarolt terméket, kérjuk, figyelmesen béngéssze at a kézikdnyvet.
Ha koveti az utasi tdsokat, akkor garantaltan hosszu

hasznlat.

A RURIS folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a jogot,
hogy - tobbek kdzott - azok alakjat, megjelenését és teljesi tményét mé dosi tsa anélkul,

hogy ezt el§ zetesen kozdlnie kellene.
Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!

Ugyfélinformacié k és tdmogatas:
Telefon: 0351 820 105

e-mail: infa@uurisra


mailto:info@ruris.ro
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HASZNALJON SAJAT VE DO FELSZERELE ST!

A gyartd fenntartja a jogot, hogy elé zetes értesi tés nélkil mé dosi tsa vagy kiegészi tse a hasznalati

Utmutaté kat vagy a md szaki lei rasokat.
Olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati Gtmutaté t és a mU szaki karbantartast.
Biztons4gi utasi tasok

Figyelmeztetés: ha nem veszi figyelembe a biztonsagi el6 i rasokat, megsérilhet a késziilék

malom vagy sértlést szenved!

Az dramutés elkerilése érdekében a malmot féldelni kell, és a
féldel6 kimenet.

Ne taplalja a malmot kemény targyakkal. A malmot kizaré lag szemek apri taséra és apri tasara hasznaljak.
A malom kiszaradt fli apri tdsara is hasznalhaté.

Indi tsa be a motort, majd etessen a kivalasztott gabonéval apri tani.

Ha mU kodés kdzben hangos zaj vagy vibracié 1ép fel, kapcsolja ki a malmot és kapcsolja ki az dramellatast!

Szigoruan tilos minden karbantartast mi kédés kdzben, vagy amikor a malom feszi tett dllapotban van.

FIGYELEM!

A kalapécsos malom hasznélata soran a kovetkezé & biztonsagi kévetelményeknek kell megfelelni, amelyek
védelmet nyljt az dramutés ellen, védelmet nyujt az esetleges énkarosodas ellen
és tli zbiztonsag.

*
Az elektromos hald zat feszultségének meg kell egyeznie a hasznélati Utmutaté ban megadott elektromos

feszlltség névleges értékével. Ha az elektromos fesziiltség nem egyezik, feszliltségszabalyozé t kell hasznalni.
Olvassa el figyelmesen, miel6 tt elkezdi hasznalni a késziiléket, és kévesse ezeket

utasi tasokat és szabalyokat.

*
Munka kozben tartsa tisztan a helyet.
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* Vegye figyelembe a kérnyezeti tényez6 k hatdsat.

*
Ne engedje, hogy vi z vagy mas folyadék beszivarogjon a késziilékbe vagy a Iégkorbe
csapadék.

*
Ne dolgozzon robbanéasveszélyes helyen vagy akti v vegyi kérnyezetben.

*
Biztosi tson jo vilagi tast.

*

Ugyeljen az aramutés veszélyére.

*
Ne engedje, hogy gyermekek és a kérnyezetében l1évé személyek tarté zkodjanak a munkateruleten.

*
A gépet csak csokkent fizikai, motorikus vagy érzékszervi képességekkel rendelkezé személyek hasznalhatjak

szakképzett személy feltigyelete mellett.

*
Biztosi tsa a malom biztonségos tarolasat kalapaccsal. A malmot szaraz helyen kell térolni
0 °C feletti kdrnyezeti hé mérséklettel és gyermekektd | tavol.

*
Tartsa a TAPKABEL T&E LETES ALLAPOTABAN.

*
Ne szalli tsa a malmot a tdpkabelnél fogva, ne hizza ki a tdpkabelt a konnektorbo |

hogy lekapcsolja.

Ne engedje, hogy a tapkabel forré felliletekkel, olajokkal és éles feluletekkel érintkezzen.

*
Hasznaljon hosszabbi tét, elé zetesen ellend rizve.

*
Ha a malmot kiltéren hasznalja, csak kultéri, i gy megjel6lt hosszabbi té t hasznaljon.

* ROgzi tse a dugd t, hasznéljon régzi t6 elemeket a malom régzi téséhez.
*
A mard val végzett munka kdzben tartson stabil pozi cié t, és ne pré baljon meg olyan targyakhoz nyuIni, amelyek ilyenek
nem hozzaférhet6 k.
*

Tartsa a rogzi té csavarokat a megfelel6 helyzetben.

*
Tartsa tisztan és zart helyen a malmot.

*
Kovesse a karbantartasra és az alkatrészek cseréjére vonatkozd utasi tasokat.

*
Rendszeresen ellené rizze az aljzat és a tdpkabel &llapotéat. Ha valtoztatasra van sziikség, lépjen a ci mre

hivatalos RURIS szervizben

*
Munka végeztével mindig valassza le a malmot a fesziiltségforrasroé I.
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* Amd velet befejezése utdn a karbantartds és a tartozékok (példaul szitak, kések) cseréje el6 tt valassza
le a malmot az d&ramforrasro|.

*Indi tas el6 tt ellend rizze, hogy nem hagyott-e idegen testet az ellatd tartalyokban vagy a vaz belsejében.

* Afeszlltséghez valé csatlakoztatas eld tt a kapcsolé nak "OFF - Closed" allasban kell lennie.

*
Minden alkatrészt helyesen kell 6sszeszerelni, és minden feltételnek meg kell felelnie
garantélja a malom megfelel6 mu kodését.

* Ellend rizze a mozgé alkatrészek bedlli tasat, a mozgd alkatrészek stabilitadsat
Ne haszndlja a malmot sérult be-/kikapcsolé val. Cserélje ki a hibas kapcsol6 kat.
Figyelmeztetés!

A kézikdnyvben javasoltakto | eltéré kiegészi t6 vagy fuggelék hasznélata

vagy a gyarté utasi tasai szerint személyi sérilés veszélyét jelentheti.

*
A javi tdsokat szakképzett személynek kell elvégeznie, kiilénben személyi sériiléshez vezethet.

Ne dobja ki az elektromos, ipari elektronikus berendezéseket és alkatrészeket
haztartasi hulladékbd I! WEEE informdacid k. Figyelembe véve az el§ rejelzéseket
GEO 195/2005 - a kérnyezetvédelemrd | és az OUG 5/2015.

|

A fogyaszté k a kovetkezé jelzéseket veszik figyelembe a szalli tdshoz

elektromos hulladék, az aldbbiak szerint:

- A fogyaszté k kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ne dobni

(WEEE) valogatatlan telepiilési hulladékként, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait elkiloni tve kell gyd jteni

- Ezen nevezett hulladékok (WEEE) gy( jtése a lakossagon keresztll térténik
Gyl jt6 szolgalat az egyes orszagok teriuletén és az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak begyt jtésére feljogosi tott gazdalkodé k altal szervezett gy( jt6 allomdasokon keresztil. Informacié

a Kérnyezetvédelmi Alap Igazgaté sdga vagy az Euré pai Unié folyéirata.

- Afogyasztd k az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen tani thatjdk a gy( jt6 pontokon.
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* Az els6 hasznalat el§ tt ellend rizze a malomellatas épségét (a "MU szaki
paraméterek" szakasz) az @ dramkérének tapellatasaval. helyi tipegység.

*
A malom hasznalata megfelel6 foldelés nélkil tilos.

Ha nem hasznélja, valassza le a késziiléket az dramforrasro .

A karbantartdst és a javi tast csak a készilék daramellatasrd | valé végleges levalasztasa utdn végezzik.

*
Soha ne hagyja feligyelet nélkiil a malmot.

Ne hasznélja a malmot sérilt kdbellel vagy csatlakozé val.
A malom hasznélata kdzben tilos gabonat kézzel tolni.
A kalapacsos malmot magas paratartalmu kortlmények kozott tartani vagy hasznalni tilos.

Tilos alacsony motorfordulatszdmon dolgozni és a reteszelt motort az aramforrashoz csatlakoztatni
betaplalas (az elektromos motor és az elektromos berendezés esetleges begyulladédsanak elkeriilése érdekében).

*
Tilos a malomvazra rogzi tett ellilsé fedelet kinyitni, ami g a dob forgdsa meg nem torténik

teljesen megallt.

*
Mas ti pusu biztosi tékok hasznalata tilos.

*
Az dramkor tulterhelésének elkeriilése érdekében ne hasznalja a kalapacsos maré t mas magas

energetikai eszkdzok.

FIGYELMEZTETE S! Ellend rizze a tapellatasi aramkor megfelelését a meglévé bejegyzéssel

készilék jelzd tabla.
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3. AGEP ALTALANOS BEMUTATA SA

BE/KI Terjedés

kapcsolé ov

Folyik
Tolcsér bedlli tas
kar
Adagolés 1. rész Elektromos
Kalapacsok motor
Tolcsér

Adagolas 3. rész
Adagolas 3. rész

Adagolas 2. rész

Tamogatas

keret

Tapkabel

Folyik

Adagolas 1. rész
bealli tas
kar
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Motor teljesi tmény

2,2 kW

Motor tdpegység

220V

Motor fordulatszam

3000 ford./perc

Motor kapcsold

Alapfelszereltség

Terjedés &
Szitdk szdma 2(3-5mm)
Akések szama 16

Apri tasi kapacitds

250 kg/h (max.)

Szerelés ti pusa

A munkapadon

RURIS utantoltésgatld

rendszer

Alapfelszereltség

Aramlas bealli tasa

Alapfelszereltség

Felhasznalasi terdlet

Kukorica, blza, &rpa, lucerna, fl

Suly

40 kg

Alkatrészek
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myu/rwi=s I
o Fose nesture:

s RLRIS
S - B s

- B LTS
—- -~ “&*

2. Szerelje fel az adagol6 elemet.

s
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4. Szerelje fel az aramlasszabalyozé kart.

5. Szerelje fel az adagol6 elemet.

6. A télcsér fel van szerelve.




Machine Translated by Google

RURIS'

pnwer for nature IN

Munkamé dszer

A motor beindi tdsdhoz csatlakoztassa a dugé t a tdpegységhez az aldbbiak szerint. Miutan a
motoros zUzé elem elindul, taplalkozik a szemekkel (rizs, bab, kukorica, fi stb.).
Ekkor a z(z6 rekeszben gyorsan forgé kések 6sszetorik 6 ket

a centrifugalis er6 vagy a ventildtor szi vasa hatdsara kitral a kimenetbd |.
Telepi tés és hasznalat

Telepi tés

4. A malmot szell§ z8 , szaraz, vildgos és nem szennyezett helyre kell telepi teni, ill
a fellletnek szilardnak és simanak kell lennie.
5. Hasznalja a réz tapkabelt, amelynek vastagsadga legaldbb 4 mm, de legaldbb
15A a késkapcsold hoz és legaldbb 15A az aljzathoz (ez a malom nem
mas ti pusu fogyaszté val, ugyanabban a tébbfunkcié s aljzatban és egy idé ben).
Gy6 z6 djon meg arrd |, hogy az egész alvaz a talajhoz van régzi tve.
6. Szerelje fel a tolcsért és az adagold t az dbra szerint. Ha a magvak/szemek
a tolcsérbe bevezetve a 2 adagolé elemmel ellatott hatérold is lesz
felszerelt. Ha névényi anyagokat (lucerna, f(i , stb.) juttatnak be a
télcsér, az aramldsszabalyozé kar és az adagold elem mar nincs felszerelve 2.
7. Ellené rizze, hogy minden csatlakozé6 elem pontos-e, hogy mindegyik forogjon
elem folyamatosan futhat.
8. Ellend rizze, hogy a tapkabelek kifogdstalan &llapotban vannak-e, és nincs-e behelyezve a malomhéz

vi zzel vagy mas folyadékkal érintkezve.

Hasznalat

A malmot illetéktelen személyeknek beindi tani tilos vagy nem

olvassa el a hasznalati Gtmutato t.

* Tilos a malmot gyermekek szdmara hozzaférhetetlen helyen hagyni vagy megengedni
hasznald.

+ Csokkent fizikai, motoros vagy érzékszervi képességekkel rendelkezé személyek hasznalhatjak ezt

csak szakképzett személy felligyelete mellett hasznalja a gépet.
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« Amikor elindi tja a malmot, gy6 z& djén meg arré |, hogy nincsenek emberek vagy allatok
2-3 méteres korzetben.

Indi tsa el a malmot, és csak ezutdn indi tsa el az adagolast a kalapacsrekeszbe toérténd
gabona- vagy fli bevitelhez.

Ha a télcsért mas ti pusud gabondaval taplaljak, akkor kételezd beépi tenia
aramlasszabdlyozé kar és az adagold elem 2.

* M{ kodés kdzben ne nyissa ki a kalapacstarto t.

* Ne helyezzen bele gubacsot vagy més szalakat.
A malom mU kdédtetése kalapaccsal

* A gép nyugalmi allapotaban csatlakoztassa a dugé t az aramforrashoz, ami g

normadlisan nem m( kodik, lassan nyissa ki a bemeneti lemezt, gabondval taplalva,

tulterhelés, ellenkezd esetben a motor és a tdpegység leblokkolhat.

Ha a malom és a motor &sszeomlik, stirgé sen kapcsolja ki az aramot, és

hlzza ki a gépet. Tekerje le a malomfedél csavarjat a kalapaccsal, nyissa ki és

tiszti tsa meg, majd szerelje 6ssze, majd kezdje Ujra.

Z0z4s kdzben, amikor a motor feszlltségré | le van kapcsolva, a legjobb

hogy kézzel tavoli tsa el a port az Uri t6 zsdkbd | az eltémd dés elkerilése érdekében

a textilzacské id6 vel.

Ebben a malomban, ahol nincs magneses eltavoli t6 mechanizmus, nem szabad

keményfém testet vagy egyéb idegen testet vigyen be a gabonafélékkel és

apri tandé gyd gynévények. A felhasznalé nak el szor ellend riznie kell az alapanyagot (gabona,

aybaymovenyel

Az alapanyag beszalli tasa soran tilos kézzel vagy -vel tolni

mas testek. Az alapanyagoknak (gabonaféléknek) Gnmagukban kell énteni, amiatt

a tolcsér dé lésszoge.

Noévényi anyag (fi szernévény) esetén be kell tolni

anélkul, hogy az ujjakat vagy a kezet a malom adagolé nyi ldsaba dugna.

* Ha a tdpegység csatlakoztatva van, és eltomd dések jelennek meg az adagolé n
csatorna, ne nyomja kézzel, fa bottal vagy vaspalcaval, csak kapcsolja ki a

gépet, és kapcsolja ki az aramellatast, hogy elkerilje a zarat. Ha a jelenség
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folytatja, valassza le a malmot az elektromos fesziltségré | és ellend rizze a

mui kédési at.

A tevékenység befejezése utan zarja be a tolcsért és az elektromos kadat. Tartsa

a motor korulbelll 1-2 percig jar, és varja, hogy a por kifolyjon

a konnektorbé .

Meghibasodasok esetén a jo tallasi idé alatt, de az uté lagos

garancialis id6 n belil tilos azokat jogosulatlanul orvosolni

személyzet.

¢ Barmilyen kérdése vagy meghibasodésa esetén forduljon a hivatalos szervizhez

vidéki halé zat

Hibak

Okai

Megoldasok

Nincs zUzés vagy
zUz4s elégtelensége,
egyenetlen szemcsézettség

1. alacsony forgasi sebesség
2. sérult szitahalé vagy eltéré
méretl lyuk rajta

w

concacer kalapacs
viselet
4. az anyag nedves

1. biztosi tsa a forgasi
sebességet
2. véltoztassa meg a szita halé jat

3. cserélje ki a tor6 kalapacsot

4. szari tsa meg az anyagot

5. a motor Slie ki
sebességvaltd kereke sériilt 5. tartsa meg vagy cserélje ki
a sebességvaltd kerekét
6. a hajté szi j elkopott. 6. cserélje ki a hajtd szi jat
L . . 1. cserélje ki a kenést
1. nem megfelel§ kené olaj. olaj
Magas L <
. o . . 2. cserélje ki a csapagyat.
csapagyh6 mérséklet 2. csapagykopés. P "
L. 3. ellend rizni az anyagellatast.
3. anyagellatas.
1. néhany gyenge
csatlakozasi L,
1. régzi tse a meglazult
komponens. Ikatrészek
L, X 2. a rotor nincs egyensulyban. a ajtresze e.t‘
Rezgés és zaj 2. egyensulyozza ki a rotort.
3. cserélje ki a motort
3. a motor

sebességvaltd kereke sérdilt.

hajté szi j.
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Rendszeresen tiszti tsa meg a malmot a porté | és az ltaldnos szennyezé désekts I. Ugyeljen arra, hogy a malom minden

egyes hasznélata utan gondoskodjon a gabonamaradvéanyok dolgozé szoba belsé feliiletéré I.

Gy6 z6 djon meg arré |, hogy malomjat rendszeresen csak szakképzett személyzet karbantartja. Karbantartas:

a szakképzetlen személyzet a késziilék kdrosodasdhoz és személyi sériiléshez vezethet.

Csak eredeti alkatrészeket, adagold eszkdzoket és ajanlott tartozékokat hasznéljon

készilékkarbantartas elvégzése.

Pé talkatrészek, adagold eszk6zok és nem ajanlott tartozékok hasznalata halalos elektromos karosodashoz

vagy személyi sériiléshez vezethet.

Tiszti té szerek, példaul benzin, ammé nia, folyadékok stb. hasznalata a

tl z vagy &ramutés veszélye.

Tarolja a malmot zart helyen, -10°C és +30°C k6z6tti h6 mérsékleten.

Az elektromos motor kdrosodasanak elkerulése érdekében, miutan a malomot alacsony hé mérsékletrd | hoztak le
a munkatérbe. A malmot 10 percig ebben a térben kell tartani indi tas nélkil, mivel a h6 mérséklet-

kulonbségek miatt paralecsapé das léphet fel, ami a malom motorjanak kdrosoddsahoz vezethet.

Kondenzacié esetén ne kapcsolja 4t a malmot, ami g az teljesen meg nem szarad. Rendes mui szaki

karbantartasa a hosszu élettartam garanciaja.

MU szaki karbantartast csak a malom dramellatasré | vald levalasztasa utan végezzen.

A munka befejezése utdn tiszti tsa meg a porszi vot. Gy6 z6 djon meg arré |, hogy a szell§ z6 nyi lasok tisztak és

kiadtak.

FIGYELEM! Abban az esetben, ha a malom a j6 tallasi id6 alatt feldarabolé dik, az megtorténik

elveszti érvényét.
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Az elektromos alkatrészeket ne dobja a haztartasi hulladék kozé! Elektronikus és elektromos

a termékeket kdrnyezetbarat mé don kell 6sszegyU jteni artalmatlani tas és Gjrahasznosi tas céljabod|

mé d. A hasznalt elektromos készulék tulajdonosa elviheti a készlléket egy javi té kézpontba vagy szalli té ba
Ujrahasznosi tas céljabd |. Az elektromos késziilék ml anyag részein jel6lések vannak, amelyek lehet6 vé

teszik azok vélogatdsat és Ujrahasznosi tasat.
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EK-MEGFELEL® SE GI NYILATKOZAT c €

Gyarté : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, sz. 10, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro Meghatalmazott

képvisel6 : eng. Stroe Marius Catalin - vezérigazgaté A mii szaki dokumentéciéra
felhatalmazott személy: eng. Florea Nicolae - gyartastervezési igazgatd

Terméklei ras : A RURIS HAMMER MILL a koncentratumok - szemek, durva takarmany - 6 rlési md veleteit végzi - az
energiakomponens a villanymotor, a kalapacsos malom pedig a tényleges munkaeszkoz.

Termék: RURAL HAMMER MILL
Terméksorozat: XX A2 0001 - XX A2 9999, ahol az XX a gép gyartasi évét jeloli

Szimb6 lum: Gospodar Ti pus: A2 Motor: elektromos, egyfazist, 220
volt Teljesi tmény: 2,2 KW Max: 250 kg / h Szitdk szdma: 2 db 3-5 mm kozott

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarté, a HG 1029/2008 - a gépek forgalomba hozatalanak feltételeir |, a 2006/42/EK
irdnyelv - biztonsagi és védelmi kovetelmények, SR EN ISO 12100 - Auté k szabvany szerint. Biztonsag, 2005/88/EK
irdnyelvvel mé dosi tott 2000/14/EK irdnyelv HG 1756/2006 - a kérnyezeti zajkibocsatas korlatozésaroé |, 2014/35/EU
iranyelv, GD 409/2016 - a kisfeszlltségli berendezésekré |, tanisi tjuk, hogy a termék f6 biztonsagi szabvanyanak és
biztonsaganak megfelel§ ségét tanusi tjuk és megfelel kovetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az egészséget, a
munkabiztonsédgot és nem gyakorol negati v hatast a kérnyezetre

Aluli rott Stroe Catalin, a gyarté képviseld je sajat felel6 sségemre kijelentem, hogy a termék megfelel az aldbbi euré pai
szabvanyoknak és irdnyelveknek:

-SRENISO 12100: 2011 / EN ISO 12100/2010 - Auté biztonsag. Altalanos tervezési elvek. Kockazatértékelés és kockazatcsokkentés

- SRENISO 13857: 2020 / EN ISO 13857: 2019 - Biztonségi tavolsag a fels6 és alsé végtagok védelmében

- SRENISO 4254-1: 2010 / AC: 2011 / EN ISO 4254-1: 2015 - Mez6 gazdaségi gépek.

Biztonsag. Altalanos kévetelmények

- SREN 60204-1: 2019 / EN 60204-1: 2018 - Autd biztonsag. Auté k elektromos berendezései. 1. rész: Altalanos kdvetelmények
- SR EN ISO 13849-1: 2016 / EN ISO 13849-1: 2015 - Auté biztonsag. Vezérl rendszerek biztonsagi részei. 1. rész: Altalanos
tervezési elvek

- SRENISO 13850: 2016 / EN ISO 13850: 2015- Autd biztonsag. Vészlealli tas. Tervezési alapelvek

- SR EN ISO 14982: 2009 / EN 14982: 2009 - Mez6 gazdasagi és erdészeti gépkocsik. Elektromagneses kompatibilitas.

- SR EN IEC 61000-6-1: 2019 / EN 61000-6-1: 2019 - Kompatibilitasi elektromagneses szabvanyok altalanos Immunitas a

lakossagi, kereskedelmi és konnyen ipari kérnyezetben
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- SR EN 55014-1: 2017 ; - Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi gépekre, elektromos szerszamokra
és hasonlé készulékekre vonatkozd kovetelmények. 1. rész: Kibocséatas

- SREN 55014-2: 2015 - Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi gépekre, elektromos szerszamokra
és hasonlé készilékekre vonatkozé kdvetelmények. 2. rész: Immunitds. Termékcsaldd szabvany

- SR EN 61000-3-2: 2015; SR EN 61000-3-3: 2014 - Elektromagneses kompatibilitas

- SR EN 61000-6-3: 2007 / A1: 2011 / EN 61000- 6 -3: 2007 + A1: 2011 - Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 6-3.
rész: Altalanos szabvanyok. Emisszié s szabvany lakossagi, kereskedelmi és enyhén ipari kdrnyezetben

- SRENIEC 61000-6-1: 2019 / EN 61000-6-1: 2019- Elektromégneses kompatibilitds (EMC).

6-1. rész: Altalanos szabvanyok. Immunitési szabvany lakosségi, kereskedelmi és kismérték

ipari kérnyezetben

- SRENISO 3744: 2011 / EN ISO 3744: 2010 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott hangteljesi tményszintek
meghatdrozasa; - SR EN 55014-1: 2017;

55014-2: 2015 - Elektromagneses kompatibilitas

- SREN 61000-3-2 / 2014; 61000-3-3 / 2013 - Elektromagneses kompatibilitas

2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel mé dosi tott) - Zajkibocsatas a kiils6 kornyezetben
: 2006/42/EK iranyelv - auté kré | - autd k forgalomba hozatalaré | 2014/30/
EU irdnyelv - elektromdagneses dsszeférhet6é ségré | (GD 487/2016 az elektromegetikus
kompatibilitasré |, frissi tve 2019) ; Egyéb hasznalt
szabvanyok vagy specifikacié k: « SR EN ISO 9001 -

Miné ségiranyi tasi rendszer

* SR EN ISO 14001 - Kérnyezetiranyi tasi Rendszer

+ ISO 45001 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyi tasi rendszer.

. Marka és gyarté neve: LDM CO LTD

Megjegyzés: a m( szaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Specifikacié : Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Felhasznalhat6 sagi id6 : a j6 vahagyastd | szami tott 10 év.
Kialli tas helye és datuma: Craiova, 2021.06.11

A CE-jel6lés elhelyezésének éve: 2021 Nr. inreg :

717 /2021.06.11

Meghatalmazott személy és alai ras: Eng. Stroe Marius Catalin
] vezérigazgatd ja
SC RURIS IMPEX SRL
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Gyartd : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, sz. 10, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld : eng. Stroe Marius Catalin - vezérigazgatdé A

md szaki dokumentacié ra felhatalmazott személy: eng. Florea Nicolae - gyartastervezési igazgatd

Terméklei ras : A RURIS HAMMER MILL koncentratumok - gabonaszemek, durva takarmény - & rlési
mu veleteket végez - az energiakomponens a villanymotor, a kalapacsos malom pedig a tényleges
munkaeszkoz.

Termék: RURAL HAMMER MILL

Terméksorozat: XX A2 0001 - XX A2 9999, ahol az XX a gép gyartasi évét jeloli

Szimbd lum: Gospodar Ti pus: A2 Motor: elektromos,

egyfazisu, 220 volt Teljesi tmény: 2,2 KW Max: 250 kg / h
Szitdk szdma : 2 db 3-5 mm kozott

Akusztikus teljesi tményszint (relati v): 98 dB (A) Akusztikus teljesi tményszint: 98 dB (A)
Az akusztikus teljesi tményszintet az INMA Bukarest tanUsi tja a 1. sz. 6 / 2019.11.20. a 2005/88/EK irdnyelvvel
mo dosi tott 2000/14/EK irdnyelv és az SR EN ISO 3744:2011 el6 i rasai szerint

Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyarté, a 2000/14/EK (2005/88/EK iranyelvvel mé dosi tott)
HG 1756/2006 irdnyelvnek megfeleld en - az épuleten ki vili hasznélatra szant berendezések

kornyezeti zajkibocsatasanak korlatozasaro |, ellend riztlk és tanusi tottuk a termék szabvanyainak
megfelel6 ségét, és kijelentjik, hogy a termék megfelel a f6 bb el6 i rasoknak. kovetelményeknek.

Aluli rott Stroe Catalin, a gyarté képviselS je sajat felelé sségemre kijelentem, hogy a termék megfelel az aldbbi euré pai
szabvanyoknak és iranyelveknek:

2000/14/EK irdnyelv (a 2005/88/EK irdanyelvvel mé dosi tott) - Zajkibocsatas a kiltéri kornyezetben

* SREN ISO 3744: 2011 - Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott hangteljesi tményszint
meghatarozasa hangnyomas
segi tségével 2006/42/EK iranyelv - auté kré | - auté k forgalomba hozatala
2014/30/EU irdnyelv az elektromdagneses 6sszeférhetd ségré | (GD 487/2016 az
elektromegetikus 6sszeférhet6 ségré |, frissi tve 2019) ;

+2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet m¢ dosi totta) - a motorok gdz-halmazallapotu

és részecske-kibocsatasat korlatozé intézkedések megallapi tasaré|

Egyéb hasznalt szabvanyok vagy specifikacio k:

+ SREN ISO 9001 - Min6 ségiranyi tasi rendszer

* SREN ISO 14001 - Kérnyezetiranyi tasi Rendszer

+ ISO 45001 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyi tasi rendszer.

Megjegyzés: a ml szaki dokumentdcié a gyarté tulajdona.
Specifikacié : Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Felhasznalhat6 ségi id6 : a j6 vahagyasté | szami tott 10 év.

Kialli tds helye és datuma: Craiova, 2021.06.11
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A CE-jelolés elhelyezésének éve: 2021 Nr.
inreg :718/2021.06.11

Meghatalmazott személy és aldi ras: Eng. Stroe Marius Catalin
vezérigazgaté ja
SC RURIS IMPEX SRL

20



